
SAVAGE 110 ENGAGE HUNTER XP 6.5 CREEDMOOR 22" BBL.

This package combines the proven Model 110 rifle platform with a factory-
mounted and boresighted Bushnell® Engage scope. Length-of-pull on the 110
Engage Hunter XP is easily customized to fit any shooter for comfort and
consistency, and the user-adjustable AccuTrigger™ provides a light, crisp pull.
The rifle’s improved ergonomics get even more accuracy from its legendary
110 action, floating bolt head, and thread-in, zero-tolerance headspace
system, while the optic’s drop-compensating reticle makes it easier to place
precise shots at longer ranges. FEATURES Adjustable length-of-pull User-
adjustable AccuTrigger New Model 110 design and ergonomics Detachable
box magazine Black synthetic stock Matte blued barrel Weaver® Grand
Slam® rings and bases Bushnell Engage 3-9x40mm scope with drop-
compensating reticle mounted and boresighted

Attributes

Name: SAVAGE 110 ENGAGE HUNTER XP 6.5 CREEDMOOR 22" BBL.
Manufacturer: SAVAGE ARMS
Product no.: 250022357
Mfr. No.:
Action Type: Bolt Action
Barrel Length: 22''
Capacity: 4-Round
Finish: Matte
Front Sight: None
Length: 42.25''
Magazine Included: 1 x 4-Round
Magazine Type: Removable
Make: Savage Arms
Model: 110 Engage Hunter XP
Muzzle: Plain
Náboje: 6.5 Creedmoor
Rear Sight: Scope
Stock Material: Synthetic
Weight: 7.825 lbs
Delivery weight: 4.731kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 216mm
Shipping length: 1,245mm
UPC: 011356570116

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Safety Instruction Guide for the SAVAGE 110
ENGAGE HUNTER XP 6.5 CREEDMOOR
Introduction
Thank you for choosing the SAVAGE 110 ENGAGE HUNTER XP 6.5 CREEDMOOR. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your rifle. Please read this document carefully before
using the product to understand its features and how to handle it safely.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Ensure that the rifle is securely stored when not in use.
Avoid using the rifle under the influence of alcohol, drugs, or any substances that may impair judgment.
Be aware of your surroundings and ensure you have a clear and safe shooting area.
Always wear appropriate eye and ear protection when using the rifle.
Ensure that you are knowledgeable about the laws and regulations regarding firearm ownership and use
in your area.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended ammunition type (6.5 Creedmoor) for this rifle.
Do not modify the rifle or its components in any way.
Ensure that the rifle is properly maintained and inspected regularly.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Do not load the rifle until you are at the shooting range or in a safe shooting area.
Always check the barrel for obstructions before loading.
Be cautious of others around you when handling the rifle.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Scope

Ensure that the rifle is unloaded and the safety is engaged.1.
Mount the Bushnell Engage 39x40mm scope securely to the rifle using the provided Weaver Grand Slam2.
rings and bases.
Adjust the scope to the desired position for optimal viewing.3.
Boresight the scope to align it with the rifle's barrel.4.

Usage Instructions

Adjust the lengthofpull to fit your comfort before shooting.
Familiarize yourself with the useradjustable AccuTrigger to ensure a light, crisp pull.
When ready to shoot, adopt a stable shooting position and align your sights on the target.
Engage the safety mechanism only when necessary and disengage it just before firing.

Disposal Instructions
Dispose of the rifle according to local regulations regarding firearms and hazardous materials.
Do not dispose of the rifle in regular household waste.
Contact local authorities or a licensed firearms dealer for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your SAVAGE 110 ENGAGE HUNTER XP, please reach out to your
local dealer or authorized service center. Ensure that you have the product details ready for efficient assistance.

Conclusion
Following these safety guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience with your SAVAGE 110
ENGAGE HUNTER XP 6.5 CREEDMOOR. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Bezpečnostní pokyny pro uživatele pušky SAVAGE
110 ENGAGE HUNTER XP 6.5 CREEDMOOR
Úvod
Tato příručka obsahuje důležité informace o bezpečném používání pušky SAVAGE 110 ENGAGE HUNTER XP 6.5
CREEDMOOR. Je nezbytné, abyste si přečetli a porozuměli všem pokynům uvedeným v této příručce, abyste
zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím pušky se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům a varováním v této
příručce.
Vždy zacházejte s puškou jako s nabitou, i když jste si jisti, že je vybitá.
Nikdy nesměřujte hlaveň pušky na nic, co nechcete zasáhnout.
Udržujte pušku mimo dosah dětí a nezkušených osob.
Při používání pušky noste ochranné brýle a sluchátka.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška v dobrém stavu a zda neexistují žádné viditelné
poškození.
Vyhněte se používání pušky pod vlivem alkoholu nebo drog.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s puškou vždy odstraňte zásobník a ujistěte se, že je komora prázdná.
Nikdy nezapomeňte na bezpečnostní pojistku, pokud je puška vybavena.
Dbejte na to, abyste používali pouze doporučené náboje pro tento model pušky (6.5 Creedmoor).
Při střelbě se ujistěte, že se nacházíte na bezpečné střelnici a máte jasný výhled na cíl.
Nepoužívejte pušku, pokud jste unavení nebo rozptýlení.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím pušky si důkladně přečtěte návod k použití.
Ujistěte se, že dalekohled Bushnell® Engage je správně namontován a seřízen.
Přizpůsobte si délku pažby podle svých potřeb pro maximální pohodlí a stabilitu.
Před každým výstřelem se ujistěte, že máte správnou polohu a úchop pušky.
Po každém použití pušku důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci pušky nebo jejích částí dodržujte místní zákony a předpisy.
Staré nebo nefunkční náboje likvidujte v souladu s místními předpisy pro nebezpečný odpad.
Pokud máte otázky k likvidaci, obraťte se na odborníka nebo místní úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné používání pušky SAVAGE 110 ENGAGE HUNTER
XP 6.5 CREEDMOOR. Vaše bezpečnost je na prvním místě, proto se vždy řiďte těmito pokyny a buďte
zodpovědní při používání zbraní.
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